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tragom vremena



VJECNI AKORDI LUBENICA

va su mjesta kao i ljudi: bremenita su osobnosc¢u. A nacin na

koji se prema njima odredujemo pokazuje se slican nacinu za-

uzimanja stava prema ljudima. Nekima smo izrazito naklonjeni,
prema drugima ravnodusni, tre¢i su nam odbojni.
Prema Lubenicama je, kako prema samome selu tako i prema okol-
noj prirodi koja ih prozima i odreduje, nemoguce biti ravnodusan, a
kamoli iskazivati ikakav otpor. A kako je mene sklop Zivotnih okol-
nosti poslom doveo u selo, tako sam tijekom tri godine boravka
(2008.-2011.) dosao u doticaj sa silnim mnostvom posjetitelja. No, ni
nakon duzeg premisljanja, ne mogu se sjetiti ni jedne jedine osobe,
pa i medu onima flegimati¢nije naravi, koja bi prema Lubenicama
izrazila kakvo nesvidanje, zazor ili neugodu. Ako se Covjek najprije
osvrne oko sebe, to i nije odve¢ ¢udno: Lubenice kao da potvrduju
misao pisca Henryja Jamesa po kojoj je crta liepote zavojita, nikako
ravna.
A ta se crta lubenicke ljepote uvija, zavija i povija po stijenama i sta-
rorimskim zidinama, njise se u bokovima borika i Sumaraka kao neka
pomamna odaliska, poskakuje po dimnjacima, tr¢kara po starim sta-
zama, saplece se 0 morske valove, Sisti, vristi i pjeva medu vjetrovi-
ma. Ujutro i uvecer privlaci se, puzi, nagovara i zavodi u sjenama. Bas
poput neke cudne pomisli.

* X X

Janis Joplin je jednom prilikom, govoreci o starim crnim majstorima
bluesa, izjavila: oni sviraju tri akorda, a vi se osjecate kao da su vam
opisali cijeli svemir. | Lubenice od iskona preslaguju svoja tri glavna
akorda: svjetlost, vjetar i tiSinu. Njima su natopljene, od njih sazdane,
oni su srce i dusa ovoga kraja.
U Lubenicama je svjetlost ono ponajprije uocljivo. Narancasta nebe-
ska kugla kupa selo zlatnozutom svjetlos¢u preko sve Cetiri strane
svijeta. Izbacen na dolomitnim stijenama ostro uvis, lubenicki kraj
tada izgleda poput bljetave prskalice zapaljene u ¢ast radosti po-
stojanja. Sunovracen velikom brzinom, pogled promatraca zatim se
munjevito strmoglavljuje da bi, kao u nekom zamrznutom kadru,
ostao tamo negdje dolje i daleko. U nepomic¢noj tocki izmedi sferi¢-
nog neba i suncevim odsjajima karnevalski prosaranog mora. Svje-
docedi tako prisutnosti nec¢eg bezvremenog.
Ai kada se ¢ini da je nema - za obla¢nih i kisnih dana ili no¢u - ona



je tu. Svjetlost nije tek puko ukidanje tame i sjenki, ona je i jedno sta-
nje. Ne samo fizikalno-opticki fenomen, nego i pokazatelj duha. Kao
takva, ona se osjeca u zraku, izvire iz lubenickog podneblja, Sapuce
s pucine, domahuje s horizonta, Siri svoju slatkocu iz Zutog karamela
zvijezda.
Tu svjetlosnu dinamiku zatim nadopunjuju vjetrovi: bura, jugo, ger-
bin i levant. Cetvero brace zvucnih skulptora pod &ijim se zakonima
povija makija, pruzaju grane drveca i pise Sifrirano pismo brazda i
pukotina u liticama. Nepokolebljivi u svojim ritmi¢nim izmjenama,
zimi okrutni poput neke ¢angrizave macehe, prijateljski pomagaci
za ljetnih zega, ponekad dosadni kao losa navika. Oni su tajni jezik
oglasavanja prirode: glasnim praskavim eksplozijama, promuklim
tuljenjem, kurtoaznim cavrljanjem, trestavim izljevima ljutnje, bla-
gim dodvoravanjem ili jednoli¢nim monologom.
Ipak, svatko zna tko je gazda u selu. Ovdje, kao i uostalom svug-
dje, to je tidina. Nije ovdje rijec o tiSini shvacenoj tek kao profanom
izostanku zvukova. Stovise, tisinu je uvijek moguce pronadi u gala-
mama vjetrova, svjetlosnim Sarenilima, svakoj dobroj glazbi, pa i u
sredistu New Yorka. Drukcije i ne moze biti, jer ona je njihov tvoraci
vlasnik. Tisina je meka kolijevka od svile u kojoj kraljuje alfa i omega
bozjeg stvaranja. Misti¢ni kljucar na vratima vremena, gdje ¢ovjek
svoju sudbinu, prema Sv. Augustinu, Zivi u tri trenutka: u ocekivanju, u
pozornosti i u sjecanju, a ni jedan ne moZe bez onog drugog. Zakljucak
je jednostavan.
Prirodni elementi Lubenica i misterij koji ih transcendira, cjelokupna
povijest Lubenica, okretan su i spretan David koji razoruzava svakog
Golijata skepse.

* X X
Ima ih jos nekolicina i svi su u visokim godinama. Lica su im tamna i
izbrazdana suncem i vjetrom, zegom i hladno¢om. Njihova odrasla
djeca i unucirastrkani su po Cresu, LoSinju, stranim zemljama. Redo-
vito ih posjecuju.
Pohvalite li njihov rodni kraj, nakon, ozarit ¢e se ponosom. Tjelesno
i duhovno srasli u u lubenicko tlo. Ali, ne poistovjecujte ljepotu sela
i prirode s lagodno3cu zivljenja. Kaze li im netko kako oni ovdije lije-
po Zive, njegova brzopletost mogla bi se sudariti s dobronamjernim
osmijehom koji se upucuje djetetu koje se poduhvatilo teme koju
U potpunosti ne razumije. Lubenicka klima, naime, koliko izdasna






toliko i ¢esto cudljivo nesklona
kompromisu s ljudskim potreba-
ma, oblikovala je Zivote i psiho-
logiju ovih ovcara, tezaka, ribara
i sitnih zanatlija. | premda danas
Zive puno lakse negoli za svoje
mladosti, svakodnevna bitka za
preZivljavanje zapisana im je u
genima, u stani¢noj memoriji.
Oko uzgoja jedne jedine biljcice,
povrtnice ili cvjetnice, odlutale
ovce ili srusene gromace, u sta-
nju su zapoceti dugu i detaljnu
raspravu. Zustru elaboraciju koja,
reklo bi se, ima znatno vise smisla
i svrhe od bezumnog blebetanja
cijele bulumente politicara.
Tezak rad, oskudica i molitva vjec-
ni su vrtuljak njihova svakodnev-
lja. Oni su Lubenicani. Posljednji
od Starih.

* X X
A za vrijeme moga Zivljenja u
selu, tada najvremesnija stanov-
nica Lubenica na gotovo sve -
(ne)povoljne vremenske prilike,
urod krumpira, rodenja, sprovo-
de, vlagu, susu, ovcarske proble-
me, vijesti iz svijeta — imala je isti
odgovor: A On je gore, mi smo do-
lie. | valja uvijek znati da nase misli
nisu Njegove. Zatim se vedro na-
smijesi ili krene za nekim svojim
poslom. Ja pak ostanem blazeno
nezainteresiran za bilo kakvu vr-
stu prigovora re¢enom.

* %X %

Kakvi smo uistinu kad nas zaboli

zub ili urasli nokat? Odjednom uvidamo da se sve nase dotadasnje
- te tako silno vaZne - hitnje, strke i zbrke, bar na trenutak, pojed-
nostavljuju i reduciraju na elementarnu potrebu za olaksanjem boli.
Tako ono $to smo zamislili obaviti jutros mozemo i kasnije ili sutra,
sastanak u deset je odgodiv, a onaj popodne zapravo nevazan, kup-
nja osamnaestog po redu necega blesasta, internetska potraga za
jo$ jednim suvisnim podatkom besmislena. | tako dalje, bez konca
i kraja.

Umijesto toga, kupujemo lijek ili idemo zubaru. Boli zatim nestaje,
a mi se ponovno bjesomuc¢no ubacujemo u utrku. lli ipak ne ba3
odmah? Mozda za dva-tri dana, u usporenijem ritmu i bar s donekle
korigiranim kriterijima. Stjecemo dojam da nas je ta zubobolja na
neki tajanstveni nacin Zeljela pouciti ne¢cemu mnogo dubljem.

U Lubenicama vam se, sasvim je moguce, moze dogoditi jedan sli-
¢an proces jer ondje gdje je ¢ovjek daleko od svega istodobno je i
vrlo blizu samoga sebe. 1z kolektivne buke svijeta prelazi izravno u
stanje individualnog tihovanja. Uobicajeni poslovi, uvjerenja, manije
i fetiSizmi tope se i ustupaju mjesto potrebi za drugacijom antropo-
logijom redizajna svakidasnjih iskustava.

Stojite tako zimi na glavnom vidikovcu pored teleskopa ili Secete
stazom prema plazi, a beskompromisna bura ¢erupa vas i ogolju-
je do kostiju. Otvara predugo zatvorene prozore u vasim glavama i
otpuhuje sve necistoce iz misli. Nebitno vam je iz kojeg pravca vje-
tar puse. Vazna vam je samo spoznaja neodoljivo snaznog osjecaja
ukorjenjivanja sebe u sada i ovdje.

Ili ste pak za ljetne bonace zagledani u pucinu. Neki nevidljivi slas-
ticar kao da je cijelo nebo prekrio premazom sivkastih, kremastih
oblaka. Modra tiSina Sulja se s mora i obavija cijelo selo u ¢ahuru
vilinski tihe nepomucenosti. Dok se ¢ini da i sam pogled na more
potice smisao za etiku, kako to tvrdi Alessandro Baricco. | sporedno
je koje klimatske okolnosti uvjetuju to prirodno stanje. Sve dok bla-
Zeno uzivate i dok zamiru sve kakofonije ovoga svijeta. | osjecate se
kao tinta u Yeatsovim stihovima: Ko muha dugih nogu vodom, um mu
semice u tisini.

A put vas mozda odvede i do male, skromne i trosne crkvice Sv.
Mihovila. U njenu unutrasnjost koja je poput zdjele do vrha pune
drevnog mira. Neke dostojanstvene poniznosti koja odmah s vrata
tjera sve agnosticke i ateisticke privide, razotkrivajudi ih kao tek golo
blefiranje.



Sve su to trenuci u kojima vam skriveno znacenje tih zagrljaja bure,
poljubaca tiSine ili dodira svetosti postaje razvidnije. Vi ste sami po-
sjednik vrlo sli¢nih oluja, bonaca i veli¢ajnosti. Ali sada vise nemijerlji-
vih metrom oka, uha ili opipa, ve¢ onog stvorenog iz vaseg vlastitog
duha. Gdje ste, u tom ¢udnovatom baletu zvanom Zivot, glazbenik i
glavni plesac. | ondje, na tom Sarenom podiju, mitska kob ¢ovjekove
bacenosti u svijet umirujuce se razrjeSava posrednistvom prirode i
njene transcendentalnosti. A koje je svaki covjek neodcjepivi dio.

| upravo se u svemu tome vrhuni ta kurativna i poucna uloga Lube-
nica i njenog krajolika. Mjesta u kojem je i najbanalniju svakodnevnu
radnju - poput odnosenja ku¢nog smeca do kontejnera - moguce
uzdici na razinu kontemplativnog ¢ina. Nemajuci ¢ak pritom nikakve
potrebe za kompliciranim orudem ili mu¢nim naporom. Dovoljan je
tek disciplinirani, usredotoceni um i otvoreni duh.

U tisuc¢lietnoj lubenickoj zemlji zapisani su svi odgovori. Valja nam
samo poceti ¢itati. U krilu dolomitskih stijena, makije, zidina i kuca
drijema nada. Probudite ju. U svjetlosti, vjetrovima i tisini zrcali se
istina. Posegnite za njom.
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Negdje je jednom receno: Svaki put kad pogledas u
buducnost, iona se
zagleda u tebe.
|, kad god pogledas u
buducnost, ona se mijenja.
Zato ne gledaj u buducnost
ako si lose volje.

| jos$ je receno da je briga vraZja razbibriga.
Stoga...
Napokon
Leze¢i uljulikani na dlanu lubenicke ljepote
Niza ¢ime viSe ne tragate

Imajuci sve
Bez posjedovanja
Jeste
Aisutra Cete biti
Neporecivi
Nezauzlani
Pritajeni

Robert Solis




POVIJESNI PREGLED

erbin (Garbin), zapadni dio otoka Cresa, dobio je naziv po ju-

gozapadnom vjetru, grbinu. Rijec je porijeklom arapska (ghar-

bi = zapadni), odakle je presao u srednjovjekovni latinski (gar-
binus) pa u talijanski (garbino) te naposljetku u ¢akavsko narjecje. U
prijasnja vremena stanovnistvo je strane svijeta odredivalo prema
vjetrovima pa su tako i neka podrucja dobila ime po njima. Osim
Gerbina, na Cresu se sjeverni dio otoka takoder naziva po (sjever-
nom) vjetru — Tramuntana.
Povijesno podrucju Gerbina pripada Zupa Lubenice s naseljima Per-
nat, Mali Podol i Zbi¢ina, a u novije vrijeme se tom podru¢ju prido-
daje i Valun.
Gerbin je naseljen od prapovijesti, o ¢emu svjedoci nekoliko arheo-
loskih nalazista, a same Lubenice imaju kontinuitet naseljenosti od
oko 4000 godina. U blizini Pernata, na zapadnoj strani iznad uvale
Bakinjev, nalazi se spilja s tragovima prapovijesne naseljenosti, no
slabo je istrazena. Kod brda Helm juzno od Lubenica, inace najviseg

vrha na Gerbinu (483 m) otkrivena je gradina (utvrdeno naselje koje
sluZi kao pribjeZiste ili strazarnica). Prvi neosporno poznati stanovni-
ci su Liburni, jedno od ilirskih plemena, izvrsni moreplovci i trgovci
koji su na sjevernojadransko podrucje dosli sredinom 1. tisucljeca
prije Krista. U 1. st. pr. Kr. oni polako potpadaju pod utjecaj Rimljana,
da bi 27. g. pr. Kr. njihovo podru¢je bilo definitivno pripojeno tada
novoosnovanom Rimskom Carstvu. No, Rimljani nisu puno zadirali
u nacin upravljanja pa su Lubenice nastavile svoj razvoj, koji je ipak
bio ograni¢en zbog konfiguracije terena i relativne izoliranosti.

U narednim stolje¢ima ovo podrucje je slijedilo promjene koje su
se dogadale u Siroj regiji i velikom dijelu Europe: provale barbara,
raspad Zapadnog Rimskog Carstva, neprestane, relativno kratko-
trajne, promjene vlasti, dolazak i naseljenje Hrvata... Potonji proces
se do danas pokazao najsudbonosnijim. Postepeno se novopridos-
lo stanovnistvo pomijesalo s autohtonim, romaniziranim, o ¢emu
svjedocii dvojezi¢ni natpis na latinskom i hrvatskom jeziku iz 11. st,,
pronaden na groblju kod, danas napustenog, srednjovjekovnog na-



selja Bu¢evo u bliziniValuna. U tom nemirnom razdoblju je povoljan
strateski polozaj Lubenica posebno dosao do izrazaja te se s vreme-
nom ovo mjesto razvilo u jedno od Cetiri glavna oto¢na naselja, uz
Cres, Osor i Beli. Ona su imale status komune, opcine, s pripadaju-
¢im teritorijem, a u slucaju Lubenica to je bilo podrucje Gerbina i
dijela otoka zapadno od Vranskog jezera, do Ustrina na jugu. lako
se granice pojedinih oto¢nih komuna ne mogu to¢no utvrditi, po
nekim misljenjima lubenickoj opcini je neko vrijeme pripadao i sre-
disnji dio otoka Cresa, od Orleca na sjeveru do Beleja na jugu.

Tek se 1409. g. stanje ustalilo, nakon gotovo cijelog tisucljeca su-
koba, ratovanja i mijenjanja demografske strukture stanovnistva. Te
godine su isto¢nojadranski gradovi i otoci, uklju¢ujudi i cresko-lo-
Sinjski arhipelag, potpali pod Mletacku Republiku, pod ¢ijom su
vlasc¢u ostali sve do njenog ukidanja, 1797. g. Uspostavljanjem mle-
tacke vlasti, doslo je do promjena u upravljanju otokom. Venecija
je 1484. g. ukinula lubenicku komunu i pripojila ju Cresu. Time su
Lubenice pocele stagnirati, a naposljetku i nazadovati. Ponovni pro-
cvat ovaj kraj je dozivio u 17. st. kada se i cijeli otok poceo znatnije
razvijati. Otprilike u istom razdoblju naziru se poceci nastanka i dru-
gih naselja na Gerbinu: Pernata, Zbicine, Podola i Valuna. O njihovoj
relativno mladoj proslosti svjedodi i ¢injenica da nijedno od njih nije
zasebna crkvena Zzupa (Crkva je svojom organizacijom uglavnom
“pratila” stanje na terenu), osim Valuna koji je nastao preseljenjem
stanovnistva iz mjesta Bucevo koje od tada pocinje propadati, a
imalo je status Zupe.

U ovakvom stanju docekan je pad Mletacke Republike, a novo raz-

doblje uslijedilo je uspostavljanjem austrijske uprave, nakon kratko-
trajne francuske vlasti. Austrijsko Carstvo provelo je mnoge reforme
za poboljsanje Zivotnog standarda stanovnistva pa broj stanovni-
ka polagano raste. Premda se raspon najveceg broja stanovnista
po mjestima mijenjao tijekom razli¢itih povijesnih razdoblja (Au-
stro-ugarska, Italija te jos i Prvi svj. rat), znacajno je istaknuti danas
pomalo nedokucivu maksimalnu brojnost pucanstva u istom pro-
storu: Pernat 1869. g. = 176 st,; Podol 1880.g. = 73 st,; Zbi¢ina 1900.g.
=81 st,; Lubenice 1921.g. = 247 st,; Valun 1921.g. = 286 st. (lvan La-
ji¢, Kvarnerski otoci — demografski razvoj i povijesne mijene, Institut za
migracije i narodnosti, Zagreb, 2006. , str. 265, 267). Prvi svjetski rat
nije se demografski negativno odrazio na Gerbin pa, po prvom po-
pisu stanovnistva nakon rata, 1921. g. Lubenice i Valun dostizu svoj
vrhunac. U meduratnom razdoblju cresko-losinjsko otocje je doslo
u sastav Kraljevine ltalije te se u tom razdoblju broj stanovnika nije
znacajnije mijenjao, iako pocinje blago opadati. Tendencija pada po-
staje znacajnija nakon Drugog svjetskog rata, kada je otocje priklju-
¢eno Jugoslaviji. Naime, razvojem industrije i turizma, sve vise radno
aktivnog stanovnistva odlazi u vece centre (Cres, Mali Losinj, Rijeka),
$to je na neki nacin i poticano gospodarskom politikom koja je pre-
ferirala industriju. Stoga su donosene mnoge nepovoljne mjere koje
su seosko stanovnistvo odvracale od bavljenja poljoprivredom.

Opadanje stanovnistva nastavilo se do danas. Po posljednjem popi-
su stanovnistvaiz 2011. g, ovo podrucje ima manje od 100 stanovni-
ka: Lubenice 12, Pernat 8, Zbi¢ina 5, Podol 3, a Valun 65 stanovnika i
to uglavnom (osim Valuna) starije populacije. Buducnost nije svijetla,



no moderna filozofsko-egzisten-
cijalna promisljanja sve se vise
okre¢u u smjeru odrzivog razvoja
na permakulturnim nacelima pa
mozda ipak,ima nade”.

LUBENICE

rvotna jezgra Lubenica nala-

zila se nesto istocnije, U ne-

posrednoj okolici danasnjeg
naselja, na lokalitetu znakovitog
naziva Vrh sela. U anti¢cko doba
naselje se premjestilo zapadnije,
na samu liticu 378 m iznad mora.
Ovo mjesto ima izvrstan geostra-
teski polozaj: lokacija je tesko pri-
stupacna te ujedno omogucuje
kontroliranje vaznog pomorskog
prolaza i cijelog Kvarnera. Prvi po-
znati naziv je Hibernicia / Hiberni-
tia za kojeg se pretpostavlja da se
koristio u anti¢ckom razdoblju. Ime
se etimoloski izvodi iz latinske ri-
jeci hibernus = zimski, a objasnja-
va se ¢injenicom da je ovdje bilo
hladnije nego na okolnom po-
dru¢ju s obzirom na ceste i jake
vjetrove.
Prema popularnoj legendi, Lube-
nice su se u srednjem vijeku na-
zivale Ljubljenice, u spomen na
dvoje mladih koji su si zbog ne-
sretne ljubavi oduzeli Zivot baca-
njem s litice.

Prekrasna plaza u podnozju Lubenica,
udaljena oko sat vremena hoda. Ime joj
je prigodno jednostavno: Luka




Prije ulaska u urbanu jezgru Lube-
nica, dobrodosdlicu ¢e vam pozeljeti
gumno (1) (VIDITLOCRT-LUBENICE),
sekularizirana romanicka crkvica Sv.
Nedjelja (2), zapusteno bocaliste
(3) te obnovljena goti¢ka crkvica
iz 15 st, izazovne akustike, Sv. An-
tona Pustinjaka (4). Budite odvazni
pa kratkim napjevom pobudite du-
hovnost srednjovjekovlja i sluzbeno
najavite svoje prisustvo. Pored po-
tonje crkvice spusta se vijugava vr-
letna staza prema djevicanskoj uvali
sv. lvana. Na otprilike polovici puta,
ispod malog uzvisenja-vidikovca,
moze se skrenuti putem do Sirokih
neobradivanih vinograda. Do una-
trag 50-ak godina, vrijedne tezacke
ruke briZljivo su skrbile o svakom
grozdu kako bi toplina sunca i sna-
ga zemlje radale grozdani gusti i
snazni nektar. Jedino uz vodica do-
macina, na dobrom je tragu goticka
crkvica Sv. lvana iz 15. st. Zarobljena
visokim Sibljem, bez krova, s done-
kle us¢uvanim proceljem i apsidom
ukopanom zbog Cestih vododerina,
ova goticka sakralna gradevina nije-
mo svjedoci povijest (26).

Ovalnim oblikom Lubenica, izdu-
lienim u pravcu sjever-jug, sto za-
pocinje na mjestu gradskog trga,
provlace se tri glavna vijugava puta
(ulice) koja vode u medijevalni pro-
stor. U dalekoj su proslosti Lubenice
sisto¢ne strane bile opasane zidina-
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Zupna crkva O¢iéc¢enja Blazene Djevice Marije (Kandelora). Ranije jednobrodna crkva biva
u XVIII. st. obnovljena, zatim je prosirena, a pocetkom XX. st. (prema nekim navodima
1907. god.) dogradnjom sakristije uz sjeverni bo¢ni brod dobiva danasnji trobrodni oblik.
Od bogatog umjetnickog inventara treba istaknuti renesansni lavabo iz XV. st., nekoliko
kipova od kojih je najmarkantniji drveni kip sv. Nikole iz XV. st. te rako$an glavni oltar s
mramornom Bogorodicom s kraja XVIII. st.

ma koje danas postoje u fragmentarnom obliku, dok se juzna strana
naselja prislonila na okomitu nepristupacnu liticu nad obalom mora.
U omedenom prostoru izmedu obnovljenih juznih (5) i originalnih
sjevernih (6) gradskih vratiju, smjestena je morfologija lubenickog
graditeljstva. Raspon u kojem se nalazi krece se od tradicijskog funk-
cionalnog minimalizma do renesansno baroknih elemenata s rijet-
kim venecijanskim dodacima.

U prvom planu ishodiste je u dominantnoj Zupnoj crkvi posvecenoj
Ocisc¢enju Blazene Djevice Marije (7). Zbog Cestih stradanja od udara
groma, zvonik priljublien uz crkvu morao se srusiti te je na danas-
njem mjestu, uz rub trga i biviu gradsku lozu, sagraden novi 1791.
godine (8).

Pristupajuci zupnoj crkvi po zapadnom kraku ulice ulazite u srce
autohtonog i organi¢kog umijeca gradenja stambene zgrade pre-
poznatljive po elementima kontinentalnog priobalja. Pored glavnog
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Nastavljajuciistim putem, krece se prema najvisoj tocki terena, bivsoj
. zgradi osnovne skole (u funkciji do polovice $k.god.1985/86.) (12).
Za vlastite potrebe Lubenicani su do kraja 50-ih godina proslog sto-
lieca izradivali vapno u tzv. vapnenicama (fos) (13). Barem desetak ili
vise njih moguce je otkriti po terenu kada se priblizavate uzvisenju s
postavljenim teleskopom (14).
S toga mjesta, za vedrijega zimskoga dana kad je priroda jo$ u stanju
mirovanja, pogled ¢e prema istoku obuhvatiti put za Zbi¢inu i pre-
slicu crkvice Sv. Mihovila (15) iz XIV-XV. st. U ravnini juznije od nje, s
gustom makijom srasli su ostaci zidova potpuno rusevne crkvice Sv.
Petra (16). Samo uz nagadanja, moguce je naslucivati kako objekt
potice iz romanickog doba.

Zgrada bivse osnovne $kole je danas obnovljena od strane Ruralne oto¢ne grupe-Muzej

- s = ovcarstva.
T — b F i

Crkvica sv. Mihovila predstavlja stilski hibrid u kojem se nad romaniéim tlocrtom dize
siljasti goticki svod i usiljena kalota polukruzne apside.

ulaza, na nadprozorniku Zupne
crkve, pogledom potraZite ukle-
sanu 1798. godinu (9), dok se na
suprotnom zidu susjedne kuce, u
povisenoj razini pogleda, plitko
uvukla zaobljena klupcica prozora
s natpisom ANNO DOMINI MDC-
Cvi(10).

Umijesto da sljedno krenete uskim
putem, samo na trenutak se pri-
kljucite srediSnjem kraku iz jedin-
stvenog razloga. Uz male tlocrt-
ne gabarite kuca, istice se jedna
od varijacija dvoridnog ulaza kao
prepoznatljiv polukruzni renesan-
sno-barokni portal (11).




{heep Breeding .
Muieum
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Kompleks bivseg Zzupnog dvora u Lubenicama upisan je od polovice 2005. god. u Registar
kulturnih dobara RH, a brigu o njegovoj obnovi i osmisljenim postavom Muzeja ovcarstva
vodi Ruralna oto¢na grupa -Muzej ovcarstva.
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Muzej ovearstva
Sheep Breeding Museum °

Prepoznavsi potencijal i vaznost revitalizacije ovcarstva, u cilju
ocCuvanja kulturne materijalne i nematerijalne bastine vezane uz
ovu djelatnost, Ruralna oto¢na grupa - Muzej ovcarstva - Cres
provodi projekt koji promovira ovcarstvo kao dio kulturoloskog
znacaja otoka Cresa.



Projekt Muzej ovéarstva zapocinje 2008. godine sa stalnim po-
stavom izlozbe pod nazivom “Tradicijsko ovcarstvo” Cime se zeli
dokumentirati i javnosti prezentirati mnogobrojne poslove koje
treba obavljati tijekom godine da bi se uspjesno uzgajale ovce,
kao i obicaje vezane uz ovcarstvo kao znacajan oblik privrediva-
nja.

Autori izlozbe uspjeli su, za potpuno neupucene u ovcarstvo,
ispricati najvaznije slike o ovcarskoj svakodnevici na pristupacan
i zanimljiv nacin, a domace su stanovnistvo podsjetili da je zabo-
rav njihovog oblika preZzivljavanja jo$ daleko od ostvarenja.
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Na cetrnaest panoa mijenjaju
se zbivanja poput ispase, ja-
njenja ovaca, oznacavanja ova-
ca, strizenja ovaca, izrade sira,
ispase te dodatnih radnji koje
se rutinski provode tijekom
godine. Osim toga, dvije ma-
nje zasebne izlozbe, svaka na
0sam panoa, prikazuju izradu
meha (mijeha) i pripremu dva
originalna jela od ovce, gudic i
olito. Usporedo s time, javnost
se moZe upoznavati s razlicitim
izloScima (kolovrat, grabun,
puto, klato, Skare za strizenje
ovaca i sl.) koji su izravno po-
vezani sa spomenutim gospo-
darskim djelatnostima i cuti
snimku melodije meha. Tako-
der, uz pomoc¢ triju dokumen-
tarnih filmova detaljnije je za-
biljezen proces stavljenja ovcje
koze, striga ovaca i izrade sira.







Prema pretpostavkama, crkvica Sv. Jako-
va iz XIV-XV st. podignuta je na temeljima
isto¢nog bedema, dok danas predstavlja
sastavni “element” dvoriSnog predvorja
dviju obiteljskih kuca.

Kako se blagim spustanjem
ostavlja lokacija Skole i zapadni
niz litica, dotic¢e se nova ulica sto
vodi prema sjevernim gradskim
vratima, groblju i novijoj crkvici
Sv. Stjepana iz XVII-XVIII. st. (17).
Sada se natrag prema gradskom
trgu moze krenuti tom isto¢nom
ulicom i u hodu odmah zami-
jetiti diskretno uvucena zgra-
da nekadasnjeg Zupnog dvora
(18) izgradenog pocetkom XIX.
stoljeca. Ovo je izuzetan arhitek-
tonski kompleks ¢iju cjelinu do-
datno oblikuju prostor atrija, dva
arkadna luka juznog zida i stara
sterna (19) uz trenutno nedefini-
rani prostor koji se dotice crkvice
Sv. Jakova (20).

Prije dolaska na trg valja obave-
zno potraziti, na krizanju dviju
gradskih ulica, zgradu s dobro
obradenim uglom s klesanici-
ma (21). Prozor na zabatu kuce,
u Cijem sastavu je doti¢ni ugao,
obogacen je venecijanskim
klupcicama (22) pa se time op-
ravdava misljenje kako je to, uz
susjednu  dvokatnicu, najstari-




ja kuca u Lubenicama. U sastavu
ovog graditeljskog  kompleksa
krije se i najstariji sacuvani dati-
rani spomenik kojeg u naravi ¢ini
Sterna (23) s uklesanim inicijalima i
godinom GU 1778, te samostojeca
obnovljena krusna pec (24).

Svjedoc¢anstvo opasanog grada
nijemo opravdavaju potpuno vi-
zualno uvuceni i teSko dostupni
prepoznatljivi ostaci zidina u isto¢-
nom perimetralnom potezu (25).
Pristup do njih vodi prolazom iz-
medu dviju kuca nasuprot ugla
s klesanicima &ime se ulazi u jo$
jedan scensko-atraktivni otvoreni
prostor. Uz zidine, tu su i dokazi
stoljetnoga puckoga graditeljstva
vjerno skupljeni na primjerima stil-
skih obiljezja dviju susjednih kuca:
tornice u upotrebi, kamene lindre
s nosac¢ima, kamene perforirane
konzole te kamenog grotla s po-
ploc¢enjem.

Povijesno naselje medu zadnjima
na otoku Cresu (1969. god.) zamje-
njuje uljanicu, odnosno petrolejku,
elektricnim svjetlom kao simbo-
lom novog vremena.

Premda po svojoj veli¢ini i neka-
da aktivnim elementima urbanog
identiteta (osmogodiSnja $kola,
Zupni dvor, posta, opcinska upra-
va) spada u naselje s tzv. sredisnjim
funkcijama, danas sve to postoji u
blagom sjecanju.
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Grabrovice

O]

1

Zupna crkva, Gospe od sv.Krunice
Zupna crkva, Ociscenje Blazene Djevice Marije
Kapela Srca Isusovog
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1 Materinstvo Blazene Djevice Marije
2 Sv.Nedelja
3 Gospa Lurdska
4 Sv.Anton Pustinjak
5  Majka Bozja od Zdravlja
6
7
8

27

Bertulcici 8

M. Podol(® 10

Sv. Marko

Sv. Ursula

Sv. Mihovil

ostaci crkvice Sv. Petar
Sv. Stjepan

Sv. Juraj

Kapela Sv.Nikola

Sv. Jakov

ostaci crkvice Sv. Ivana
ostaci crkvice Sv. Jerolima
ostaci crkvice Sv. Jakova

Zbog svog povjesnog znacaja i odredenih obiljezja ruralnog gradi-
teljstva, Lubenice su pocetkom 2005.g. uvrstene na Tentativnu listu

UNESCO-ve svjetske kulturne bastine.

Od 1989. godine lubenicko je ozracje
tijekom ljetnog razdoblja, u Zupnoj cr-
kvi i na glavnom trgu, nadahnuto glaz-
benim vecerima i scenskim nastupima.
Kameni grad pretvara se u pozornicu
skladnih partitura koje pobuduju za-
tomljenu prirodnu harmoni¢nost $to
na ovim prostorima stoluje od pamti-
vijeka

Romanicka crkvica s goti¢kim svodom, posve-
¢ena sv. Jerolimu, na lokalitetu Podno Helma.
Danas je sacuvana samo apsida. Do crkvice ne
vodi oznacena staza.

Ostaci romanicke crkvice sv. Jakova pored rta
Zaglav




PERNAT

aselje Pernat smjesteno

je na zapadnoj strani

sredisnjeg dijela poluo-
toka, na rubu plodnog polja. (1)
Ovo selo je medu arhitektima
poznato kao jedan od najliepsih
primjera tradicionalne gradnje
na otoku Cresu, s gospodarskim
objektima (2) (Stale, gumna)
smjestenim po njegovom obo-
du. Pernat je jedno od malo-
brojnih naselja na otoku Cresu iz
kojeg se ne vidi more, a najblize
mu je na isto¢noj strani u uvali
Zaglavci¢, nakon 40-ak minuta
hoda strmom stazom. Na tom

mjestu je u vrijeme austrou-
garske vlasti izgraden mol za
pristajanje plovila iz Cresa, 5to
je ujedno bila i najkraca veza
s glavnim oto¢nim naseljem.

Prije ulaza u mjesto, na desnoj
strani se nalazi jednostav-
na prizemnica u privatnom
vlasnistvu, koja je od 1945.
do 1953. g. imala funkciju
osnovne $kole (3). Na samom
pocetku sela je Crkva Gospe
Lurdske, izgradena 1914. q.
(4). Nalazi se na rubu pro-
Sirenja koje dijeli naselje na
dva dijela, sjeverniijuzni. Ovo
mjesto je danas parkiraliste,
no u proslosti je imalo ulogu
sastajaliSta o cemu svjedodi
i, danas obraslo i gotovo ne-
prepoznaljivo, bocaliste koje
se nalazi uza nj (5). Juzni dio
naselja se naziva i Brce, stoga
$to se nalazi na malom uzvi-
senju, brdascu, brdcu. Ovakav
naziv za poviseni dio naselja
je prisutan i u nekim drugim
mjestima na otoku Cresu.
Nakon 15-ak minuta laganog
hoda, starom stazom iz Per-
nata prema Valunu, nalazi se
slikovita crkvica Sveti Juraj, iz-
gradena u 12./13. st. (6)




ZBICINA

aselie se  nalazi
na krizanju starih
puteva koji vode
prema Lubenicama, Per-
natu, Podolu i Valunu. Na
pocetku mjesta docekuje
vas crkvica Majka BoZja od &%
Zdravlja, izgradena 1912. g.
Kuce su naglaseno vertikalne, po ¢emu se razlikuju od tipi¢nih stam-
benih gradevina u susjednim naseljima.

MALI PODOL (Podoli¢)

alazi se uz cestu koja vodi u Lubenice, okruzen malim do-

lovima po kojima je dobio ime. Prepoznatljiv je po stablu

murve (duda) koje se nalazi na sredini prosirene ceste, tvo-
reci time svojevrsni kruzni tok. Buduci da u selu nema crkve, na sta-
blo je pri¢vri¢en poklonac posvecen Majci Bozjoj kao izraz pucke
poboznosti.




Crkvica Sv. UrSula iz 15. st,, trijem je izgraden 1973. g., nalazi se blizu
neprometne ceste koja se nakon Podola, u smjeru Lubenica, odva-
ja prema jugu do Martins¢ice, obilazeci Vransko jezero sa zapadne

strane.

Bertuléiéi

! Napusteno selo
A nalazi se uz ne-
prometnu cestu
| koja vodi od Po-
dola do Martin-
L SCice.



VALUN

ako povijesno ne pripada podrucju Gerbina, danas se ovo nase-

lje smatra njegovim sastavnim dijelom i najvece je na tom pro-

storu. lzvorno je bilo ribarska lucica stanovnistva naseljenog na
obliznjem brdu, koje se u 17. st. pocelo spustati u uvalu, po ¢emu
je Valun i dobio ime. Kao potpuno samostalno naselje (1) razvilo se
u 19. st. Srediste mjesta je na samoj obali. Na trgu je Zupna crkva
Gospa od Ruzarija (Gospa od svete Krunice), izgradena 1851. g. U
njenoj sakristiji cuva se Valunska ploca, najstariji hrvatski glagoljas-
ki spomenik, dok je vjerna reprodukcija postavljena na unutrasnji
zid crkve. Zeled¢i naglasiti znacaj ove ploce, na terasi ugostiteljskog
objekta u blizini crkve je postavljen lapidarij, zbirka replika najstarijih
glagoljaskih natpisa u kamenu pronadenih na sjevernom Jadranu.
No, poZeljno je uci i u restoran u kojemu je ranije bio tos (uljara) pa
se na izvornom mjestu jos uvijek nalazi mlinsko kolo s postoljem.
Hodajuci uz obalu lijevo od crkve, do¢i ¢ete do plaze Zdovice i isto-
imenog kampa. U suprotnom smjeru uz more, malo duzom rutom,
nalazi se slikovita plaZa, Raca. Na istom potezu smijestila se kapelica
izgradena 1946. g., posvecena Sv. Nikoli, zastitniku pomoraca.
Valun je jedno od rijetkih naselja na otoku cija je demografska sli-
ka donekle zadovoljavajuca pa je tako u njemu jo3 uvijek podrucni
odjel osnovne skole iz Cresa, doduse samo s troje uc¢enika. Unatoc
sve manjem broju stanovnika, naselje se prostorno Siri izgradnjom

Grobljanska crkva Sv. Marko (2) koja se nalazi uz cestu nakon skretanja prema Lubenica-
ma. To je bivia Zupna crkva napustenog srednjovjekovnog naselja Bucey, cije se stanov-
nistvo u 17. st.“spustilo” na more i osnovalo novo naselje, Valun.

vecih kuca s apartmanima jer stariji objekti svojom skromnoscu ne
zadovoljavaju Zelje i potrebe lokalnog stanovnistva.

Na starom putu koji vodi prema groblju, na predjelu zvanom Vrti¢,
nalazi se Kapela Srca Isusovog. Izgradena je 1912. g. kao zavjetna
kapela nakon velike tuce koja je poharala tamo3nje usjeve i vino-
grade.

Valunska ploca (3)- natpis koji je, pronaden 1907. g. u trijemu cr-
kvice Sv. Marko na
valunskom groblju. To
je dvojezi¢na (hrvatski
i latinski jezik) i dvo-
pisamska  (glagoljica
i latinica) nadgrobna
plo¢a iz 11 st. na ko-
joj pise: Teha, sin Bra-
tohna, unuk Juna. Ova
ploca svjedodi i o suZivotu starosjedilackog romanskog i novopri-
doslog hrvatskog stanovnistva na prijelomu 1.1 2. tisu¢ljeca poslije
Krista.




GOSPODARSTVO

snovica gospodarstva je poljoprivreda. Do danas je naj-

zastupljenije ostalo ov&arstvo, ali su se u proslosti drzale i

svinje, koze, krave i kokoske, od kojih su se dobivali uglav-
nom prehrambeni proizvodi, te volovi i magarci koji su sluZili kao
radna snaga. U poljoprivredi je bilo zastupljeno vinogradarstvo,
vino se Cak i izvozilo, no mnoge vinograde na ovom podrudju su
posjedovali stanovnici grada Cresa koji su do njih dolazili morskim
putem. Maslinarstvo, koje je bilo rasireno po otocju, ovdje nije bilo
zastupljeno, osim u okoliciValuna. Uzgajane su i druge kulture: Zita-
rice, povrce, voce, no uglavnom za osobne potrebe. Donedavno je
posebno cijenjen bio ovdasnji ¢eSnjak, koji se nazalost danas moze
nac¢i samo u tragovima. Od vocki su vrlo dragocjene bile (susene)
smokve koje su se jele i tijekom zime.
Ribarstvo je bilo slabo zastupljeno jer su sva naselja poprili¢cno uda-
liena od mora. Izrazitiju usmjerenost prema moru ima samo Valun,
no njegov kasniji postanak (17. st), rjeCito govori o dotadasnjoj
gospodarskoj orijentaciji stanovnistva. U Valunu je poprili¢no razvi-
jeno bilo i pomorstvo te brodogradnja. Tamo je 1857. g. izgraden
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jedrenjak po narudzbi Losinjana Anto-
na Sre¢ka Kozuli¢a te obitelji Ivancic i
Stupari¢. Zanimljivo je da je spomenuti
Kozuli¢ zacetnik znacajne pomorske
obitelji ¢iji ¢e sinovi kasnije u Trstu os-
novati veliko brodogradiliste. Obrtnis-
tvo je vedi znacaj imalo samo u Lubeni-
cama i kasnije u Valunu kao znacajnijim
sredistima, no to je ipak bilo lokalnog
karaktera. U svakom naselju su postojali
nadareni pojedinci koji su zadovoljavali
potrebe mjestana, a u mnogocemu su
se obitelji samostalno snalazile.

U 20. st. se gospodarska struktura po-
lako mijenja. Sve se vise prehrambenih
i drugih proizvoda kupuje, 5to dovodi
do polaganog smanjenja autarki¢ne
proizvodnje. Nakon sto je krajem 19, st.
propalo vinogradarstvo, pocinje se uz-
gajati buhac koji je bio vrlo cijenjen kao
pesticid. Na Gerbinu se intenzivan uz-
goj ove biljke zadrzao do 60-ih godina
20. st. Od ostalih ,izvoznih” proizvoda,
prodavala se ov¢ja koza i drvo. No, sve
ove djelatnosti su pocele zamirati 80-ih
godina 20. st. da bi danas jedino ov¢ar-
stvo, odnosno prodaja janjetine, bilo
donekle profitabilna djelatnost.

U 20. st. sve vaZnija djelatnost postaje
turizam. Primat u toj gospodarskoj dje-
latnosti ima Valun pa danas, osim neko-
liko restorana, ima i kamp, uz neizostav-
ne sobe i apartmane za iznajmljivanje.
U Lubenicama su dva ugostiteljska
objekta, dok se sobe iznajmljuju u Per-
natu, Zbicini i Podolu.




PASTIRSKI STANOVI / OVCARSKE EKONOMIJE

pecifi¢an oblik privredivanja na otoku Cresu su pastirski stano-

vi. To su vlasteoska gospodarstva sa stambenim i gospodar-

skim objektima, u kojima su privremeno Zivjeli najamni radni-
ci, ponekad i sa svojim obiteljima. Na njima se obavljala, kao $to im
samo ime kaZe, stocarska djelatnost, ali su se uzgajale i druge poljo-
provredne kulture. Buduci da su se tijekom godine obavljali razli¢iti
sezonski poslovi, pojedinci i/ili obitelji su ve¢inu vremena provodili
na pastirskim stanovima te su poneki od njih postali zaseoci.
Na Gerbinu su postojala tri pastirska stana: Grabrovice, Veli Podol i
Versic.

Grabrovice

Ovaj pastirski stan osnovan je u prvoj polovici 19. st, a njegov je
vlasnik bila jedna od najvaznijih creskih plemickih obitelji, Petris. Gra-
brovice su od mjesta Pernat udaljene nesto vise od 2 km, odnosno
40-ak minuta hoda.

Prostorni raspored je pravilan: u tlocrtnoj organizaciji razlikujemo
dvije osnovne osi (1). Na prvoj osi, koja leZi na pravcu sjeveroistok-ju-
gozapad, nalazi se glavni ulaz u sklop, a pravac kretanja njome vodi
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do kapele posvecene Materinstvu Blazene Djevice Marije. Druga os
je usmjerena u pravcu sjeverozapad-jugoistok, na cijem se sjever-
nom kraju nalazi palac, (2) ladanjska kuca za boravak veleposjednika.
Izgledom se razlikuje od drugih objekata: to je jedina zgrada na kat
te je jedina, osim kapele, obradena finijom zbukom. Na juznom kraju
ove osi nalazi se sporedni ulaz (3) koji primarno sluzi za izvodenje
ovaca na ispadu, prema kojem su rasporedeni stanovi za bravara,
upravitelja imanja, i pastira te Stale i mergari, torovi za ovce. Srediste
tih dviju osi ¢ini otvoreni prostor unutar sklopa koji sluzi za komuni-
kaciju (4).

oy

B




Osim ovih objekata,
u svakom kucanstvu
su bili neophodni
Sterna, cisterna, te
krusna pec (5) koja
se nalazi neposredno
uz glavni ulaz, s lijeve
strane.

Grabrovice ima sva
obilieZja grada u
malom, a bududi su
omedena zidovima,
funkcionalno i fizicki
su zatvorena cjelina.
Ta omedenost stva-
rala je prvenstveno
obrambenu funkciju.
Zbog strateski dobro
izabranog polozaja,
Grabrovicu je,u Il. svj.
ratu koristila talijan-
ska vojska kao ista-
knutu, postaju-pro-
matracnicu.

PASTIRSKI STAN GRABROVICE (1821.)

1 OGRABENO DVORISTE
2 “PALAC”
3 e 3 STANOVI BRAVARA | PASTIRA
4 PEC
[==] orANICA 5 STALE
[©@] Suma 6 CRKVA
7  STERNA (1925)
PASNJAK 8 MRGAR

Izvor: StraZici¢, N.: Otok Cres-prilog poznavanju geografije nasih otoka. Mali Losinj:

SIZ kulture Opcine Cres-Losinj, 1981, str. 214.

Posljednji stanovnici su iz Grabrovica otisli 1944. g., a do danas to
napusteno mjesto Zivne samo trec¢e nedjelje u listopadu kada se
hodocasti u ovu crkvicu.

Veli Podol

Zanimljivo je da je
ovo bilo samo privre-
meno boraviste, dok
se susjedno mijesto,
koje je stalno naselje-
no, zove se Mali Po-
dol. Veli Podol danas
je potpuno napusten.

Versic

Nalazi se u blizini napustenog
naselja Bertulc¢ici. Za razliku od
ranije  spomenutih  stanova,
ovaj se sastojao od samo jed-

nog stambenog objekta. Kuca
je obnovljena i nastanjena.

KRUSNE PECI

otovo svako kucanstvo je imalo krusnu pe¢, a na Gerbinu
ih ima preko Sezdeset. Po njihovom smjestaju, razlikuje se

nekoliko tipova:
pod voltu, odnosno u svodu
e U zidu kuce, s vanjske strane
e U konobi
o ukudi
Postoje i krusne peci kao samo-
stalni objekti, odvojeni od kuce,
primjerice u Zbic¢ini i u Lube-
nicama. (najstarija krusna pec
u Lubenicama, kao samostalni
objekt, obnovljena je 2001.g. od
strane Centra za odrzivi razvoj
“Gerbin”).
Budu¢i da se kruh nije pekao
svaki dan, krusne peci gradene
su tako da u njih stane vise kru-
hova. Veli¢ina im varira: u neke
stane 10-ak, a u neke ¢ak 35 kru-
hova.
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